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Cmamus nocesauena npucmanvhomy anamuzy «@apca 06 Huew Ilepetipe», komopulii 6uin Hanucan ¢ 1523 200y
nepsvim npogeccuonanvhvim opamamypeom Ilopmyeanuu Kunom Bucemme. Ha ocnosanuu ananusa mexcma, a
makoice npusiIeyenus paoa Iumepamypogeoueckux pabom ycmanagiueaemcs, 4umo, 6 omaudue om aymo, papcul
opamamypea, xXyooicecmeeHHds CUCeMa KOMopo2o A6NAEMCs NPUMepPOM panHell peHecCancHol opamamypeuu,
coxpanaom 6 boavutell mepe credvl CpedHe8eK08ol CIMPYKMypbl.

Kmouesvie crosa u ghpasei: npamaryprus [opryranu; npodeccronanbhelii Teatp; XKun Bucenre; ayTo; coth; dapc.

Amngapeii IlaBaosuu KykoB

Kagpeopa ucmopuu sapybescnvix aumepamyp
Cankm-Ilemepbypeckuii 2ocyoapcmeeHHbll YyHUgepcumem
andreszh@yandex.ru

«®APC OB UHEII NEPEMAPE» )KUJIA BUCEHTE®

Hawnbonee 3HaUMTENBHYIO U HHTEPECHYIO YacTh Haceaus JKuna Bucenre (1465-1536), 3aunnarens npodeccuo-
HanbHOTO Tearpa B [lopTyranuu, coctapisitor ¢apcesl. [To pasHooOpasnio THIIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U M3 KH3HH, U U3
JIUTEPATYPHOU WK (POJBKIOPHOW TPAIMIIUH, IO OOMIIMI0 KOMUYHBIX CHTYalldH, MO COYHOCTH U BBHIPA3UTEIBHOCTH
s3bIKa (papcel BuceHTe He MMenn cebe paBHBIX B UTepaTypax IInpeHeickoro momyocTposa.

Ha py6exxe Cpennux BekoB u Bo3poskaeHus ocoOOCHHBIH MHTEPEC 3pUTENH MPOSBISIIA K TAKMM TeaTPaIbHBIM
JKaHpaM, B KOTOPBIX HaxOMiIa CBOE OTPaKEHHE COBPEMEHHOCTh, a IEPCOHAXH OBUIN B3SATHI U3 TIOBCETHEBHOMN K13~
HU — COTH U (apCHl.

Hanmume xapakTepoB-THIIOB OCOOEHHO CBOWCTBEHHO (hapcam. 37ech MBI HaXOAUM H300pakeHHe OyIHWYHBIX
CTOPOH XW3HH, TaKXe HaOII0JaeM CMeIleHne Oyp:Kya3HbIX M HapOIHBIX AJIEMEHTOB, BBIPAKAIOIIEECS B TOM, YTO
JIOBKOCTb ¥l XUTPOCTB B JIENIaX OTYACTU IPOCIABIAIOTCS, OTYACTH CTAHOBSATCS OOBEKTOM CaTHPBI, B 3aBUCUMOCTH OT
TOTO, B KaKHX CIIy4asX OHH IPOSBISIOTCS U MIPOTUB KOTO HAIpaBleHBl. TOYHO Tak ke, HAKOHell, (papchl OIEPUPYIOT
HC UHAUBUAYAJIBHBIMH XapaKTCpaMu, a TOTOBBIMU THUIIaMHU-MAaCKaMH. TakoBsl IUIyT-MOHAXxX, HiapjaTaH-Bpad, CBap-
JiMBas 1 HEBEPHasd KCHaA, KPIOYKOTBOP-aABOKAT, XBACTYH-COJIAAT U T.II. CDapCBI TMOJIHBI COYHOT'O OCTPOYMUSA U U30-
OMITYOT 3a0aBHBIMH MOJIOKCHUSIMHU U TPOTECKHBIMHU obpasamu [1, c. 226].

JKunt Bucenre ctpout cBou (apchl mo-pasHOMY: MHOT/IA YETKO OpTaHU3YyeT HHTPUTY, OOBITPBIBAS XapaKTEpHYIO
JKUTEHCKYIO CHTYalMIO, WIIM PaccKa3blBaeT 3a0aBHYIO MOOACEHKY C MOpalblo, HHOTAA XKe HA4YMCTO NpeHedperaer
JIOTHKOW €MHOTO CIOKETa: Yepeza dMM30/10B, COCTABISIONINX MbECy, 00beIUHACTCS JIUIIb OHUMHU U TEMH XK€ T1ep-
COHa@)XKaMH, IOSABJSIONIMMHUCS Ha BCEM — WJIM IIOYTH HA BCEM — NIPOTSDKEHHMH (hapca, KOHEI KoToporo (hadyisHO
CJIOBHO OBI M HE TIEPEKIIMKAETCS C HAYAJIOM.

B ero ¢apcax mepen HaMH BBICTYMAIOT BIFOOJIEHHBIM MOJIOAON (UIANT0, KOTOPBIH WIpacT Ha BHOJIE Yy JIBepeit
JIoMa CBOEH BO3IIOOIEHHOH 10J1 aKKOMIIAHEMEHT COCEACKNX KOTOB M CO0AaK; MENaHT Bpad, IpeATeda MOJIbEPOBCKUX
Bpadei; cBozH:, HanoMuHaromast CenecTury, U Ip.

B nekotopsix dapcax Kuna Bucenre neiicTByroT emg TpaguIMOHHBIC Ul CPEIHEBEKOBBIX COTH MEPCOHANKH
Oorarble BIIOOYMBBIC CTApUKH, CBOJHH, pa30opumBbie HeBecThl U T.A. OnHaKo yxe B nepBoMm ¢apce XKuna Bu-
cenre «Ayto 00 Munum», passirpannom B 1509 rony, cuTyanus v mepcoHaKu ONpeAesieHbl KOHKPETHBIMH 00-
CTOSITEJILCTBAMH MOPTYTAIbCKOW HUCTOPHM — JKaXKIO0H 00OTralleHus, BEI3BAHHOW 3aBoeBaHUsAMHU B MHauu. 3xech
nUcareNb UJIeT He OT TPAJULNH, a OT HAOJIOJEHHUs, OT PEIbHOCTH, €€r0 HHTEPECOBAN KUBOH UEJIOBEK, a HE €T0
CTHJIM30BaHHbIIl KHIKHBIA 00pa3» [2, p. 210]. Bmecte ¢ TeM ocHOBHas Tema «AyTo 00 MHANM» — jKeHa conmaTa
BECEJIO POBOANT BPEMsI B OTCYTCTBHE CBOETO MyXa — 0a3MpyeTcsi Ha XOpOIIo pa3padOTaHHOH B CPEIHEBEKOBBIX
(hapcax Teme Cynpyx’ecKoil HEBEpHOCTH.

«®Dapc 06 Uuerr Tepeiipe» (1523) cunrtaercs OMHAM M3 CaMBIX XYI0XKECTBEHHO pa3pabOTaHHBIX B TBOPYECTBE
XKuna Bucente. [To cpaBHeHHIO ¢ Ipyrumu ero apcamy KOMITO3HIIUS OTIINYAETCs U3BECTHOW CII0XKHOCTBIO, HEOJI-
HO3HAYHBIM TIPECTACT MHINBHIYAIbHBIN XapakTep INIaBHOM repouHH, KpoMme Toro, (parMeHTs! dapca, ero Hagaso,
cepeiiHa W KOHEIl, TECHO CBA3HBI MEXIy coboil. B mepBom m3nanuu mbech («Copilagam» 1562 roma) comepxurcst
crenyromiee ykasanue: «O seu argumento he por quanto dovidavam certos homés de bom saber se o autor fazia de si
mesmo estas obras ou se as furtava de outros autores, lhe deram este tema sobre que fizesse: um exemplo comum
que dizem “mais quero asno que me leve, que cavalo que me derrube”. E sobre este motivo se fez esta farsa»
[5, p. 119]. («CroxeT 3TOif Mbechl HABESH TEM, YTO HEKOTOPBIC JIIOJIM COMHEBAIMCH B TOM, mucan ju JKun Bucenre
caM WIJIM BOpOBAJl Y APYTUX, U €My NPEATI0XKIWIN TIOTOBOPKY, Ha KOTOPYIO OH COYMHIII IIbeCy: « YK JydllIe 0cel, KO-
TOPBIA MEHS BE3€T, YeM JIOLIA/b, KOTOPAask MEHsl CKUHET». M Ha 3TOT MOTHB COYMHEH 3TOT (hapce»).

Hauwnas ¢ wccnenosanmii @unenuno ae Oureiipeny [3], MpuHATO BHIIETATH CEMb OCHOBHBIX SIM30/10B B JIaH-
HOM (hapce.

B nepBom snm3one nepen 3putenem npencraer Muem Ilepelipa, KoTopoit Hajoesi0 CHAETH B3alepTH 0Ma, U
OHa Me4TaeT 00 yTOHYEHHOM MY’kKe, KOTOPBIH OBl yMel TaHIeBaTh, IIeTh, OBUT OBI BECEN U OCTpPOyMeH. B mepBom u
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BTOPOM 3ITH30/aX €€ XapaKkTep B 0OUINX YepTax HAIOMHUHACT TEPOUHIO (apca «Y KOro ecTh OTPYOU?», OHAa BUTACT
B MEYTaxX O MPEKPACHOM 3aMyXECTBE, HE XOUeT HUYETO JeJIaTh, B €€ XapakTepe MOJYepPKUBACTCS JICHb.
Mae:
Como queres tu casar
com fama de preguigosa [4, p. 125].
Mamy:

Kax mot xouews switimu 3amyaxc,

Koeoa cnasuwncs maxoui renvio?

Bo Bropom snm3one dapca mate Muem u cBaxa Jlnanop Bair HanpacHo mbiTatores yoenuts MHen BBIATH 3aMyK
3a 32KUTOYHOTO KpecThaHMHA [lepo Mapkeca, koTopblil nmpucian el nucbMo. Ero HezambIciaoBaThle, JHILIEHHBIE
IapMa H, Kak rnpezcrasisiercst MHel, Bcsiueckoro BKyca CJIoBa TOJIBKO HacTpauBaroT ee rmpotuBs [lepo Mapkeca:

Inés:
Des que nasci até agora
ndo vi tal vildo como este... [Ibidem, p. 130].
HUnew:
Ompoosce He eudvigana
cmonb 2pyb0o2o euUNIAHA.

[Toatomy, xorna B TpeTheM snm3oae Ilepo Mapkec mpuxoauT cBaTaThCs, €ro yyacTb npeaperieHa. BaxxHo oTMETUTS,
YTO B OTIIMYHE OT ApYyTrux (apcos JKua BriceHTte B TaHHOM BCTPEUYAIOTCS CTUXH, BBIIEICHHBIE CKOOKaMu (CIiemyeT oTMe-
TUTb, YTO NPUKU3HCHHBIX 1/131[3}11/1171 JKuna Bucente J10 Ha1Iero BpEMCHU HE COXPAaHUJIOCh, U INTaBHBIM UCTOYHUKOM SABJIA-
ercs m3ganue 1562 roaa, Ha KOTOPOE OPUCHTUPYIOTCS BCE MOCIICAYIOIINE U3IaHUs, BBIICIIIONING TaHHBIC ()parMEHTHI
TEKCTa CKOOKaMH), KOTOPbIE B COBPEMEHHOM MOHHMAHUH SIBJIFOTCS PEIUIMKaMHU, OPOIICHHBIMU «B CTOPOHY», YTO, HECO-
MHEHHO, SBJISIETCSl OTTOJIOCKOM TeaTpaIbHON KYJIBTYpHI, He cBsi3aHHOH co Cpernanmu Bekamu. Korna Muem u Ilepo oc-
TAIOTCS OJIHY, TOT JIaYKe HE IbITACTCs K Hell MPHKOCHYTHCS MITH TTOLEI0BaTh e€, Ha uTo MHemn Opocaer «B CTOpOHY»:

Inés:
(Quao desviado este esta!
Todos andam por cagar
suas damas sem casar,
e este... tomade-o 1&) [Ibidem, p. 133].
Hnew:
(Bom oypaneii!

Bce «nvimaromca» ypeams ceoux dam,
be3 moeo, umobvr scenumscs na Hux,
a smom... évl nooymatime!).

Wuem ocraercs HENPEKJIOHHOM U pe3Ko 0TBe4aeT Marepu, koraa Ilepo Mapkec yxoaur:

Inés:
Que sempre disse e direi:
mae, eu me ndo casarei
sendo com homem discreto
e assim vo-lo prometo [Ibidem, p. 135].
HUnew:

Mawma, s 8ce20a 2080puna u ckaxcy onsimo,
Ymo He 6bliidy HU 3a K020, KpoMe KaK 3a
Yenogexa ceemcko2o u maxmuiHo2o,
U yoic smo st 6am obewaio.

B uerBeprom snmsozne espen Buaan u Jlatao cBarator Muem /IBopsHUHA, Ha/IEICHHOTO BCEMH TEMH KadecTBa-
MH, O KOTOPBIX OHA MEUYTalla: OH HEXKEH, YUTUB, YMEET METh KPACHBBIC TIECHU, HTPATh Ha BUOJIC M TaHIIeBaTh. OucHb
KOMHYHO B IaHHOM 3MH30/I€ IIOCTPOEH JUAJIOT ABYX €BpEEB, KOTOpHIE CHeIaT pacckazaTh Muem o kauectBax J[Bo-
PSTHHUHA, TOPOTIATCS, BCe BpeMs IepeOHBaloT APYT OpyTa, eaBa HadaB (pasy.

[TaTeIit SmTM301 pUCyeT HaM Xu3Hb MHem B 3amyxecTBe 3a J[BopsHnHOM. OH OKa3bIBaeTcs HEOOrar, Ja K TOMY
JKe peBHUB, VHeNI OH 3ammpaecT B JOME U HE MO3BOJIET i Mary CTYIHUTh 0e3 ero pa3penieHus, He T03BOIIsIeT el HU
MeTh, HA TAHIIEBATh!

Escudeiro:
V06s ndo haveis de falar
com homem nem mulher que seja;
nem somente ir & igreja...
estareis aqui encerrada,
nesta casa téo fechada... [Ibidem, p. 147].
Jleopsinun:
Boi ne donoicnol paseosapusams
Hu ¢ kaxum mysrcuunoil, Hu ¢ Kakou HCeHWUuHoll,
Hu xo0umpw 6 yepxoss...
Bui 6yoeme 3anepmei 30ecy,
B smom naoesrcrnom dome.
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Ho BoT My e€ oTmipaBisieTcst Ha BOHHY, B BcKope Hem moirydaeT n3BecTre, 4To OH yOuT.

B cenpMoM amm3oze nepes HaMu CHOBA XapakTep INaBHOW reporHy MHen, oHaKko, B OTJIMYME OT CTaTUYHBIX Xa-
paKkTepoB cpeHeBeKOBbIX (apcoB u npyrux ¢apcos JKuna Bucente, B JaHHOM ciydae nepes, HaMu M3MEHHBIINCS
10 CPaBHEHUIO C MEPBBIM AMH3070M Xapakrep Muemr. [lon BausHueM BpeMEHH U COOBITHI OHA IepecTaia ObITh TOH
JIETKOMBICJICHHOH U JICHUBOI JIEBYILIKOW, KOTOPOH OHa Oblia B Havaine Qapca. Ternepb oHa CTAaHOBUTCS XUTPOU U XO-
Y€T UCMOJIB30BATh APYTUX UIA JOCTUKCHHA CBOUX uenei/i. Omna MPUTBOPACTCA nnaqymei/i, Korzaa nojry4act u3BeCcTue
0 CMEPTU MYKa, U CJIOBHO IMACCUBHO corfianiaeTcs ¢ JInanopoii Baui, koTopas cHoBa npennaraer e [lepo Mapkeca B
MY>Kbsl, XOTS PO ce0s1 (4TO TAKKE SBISCTCS MPU3HAKOM HOBOM TeaTpaibHOI CHCTEMBI) OHA TOBOPHT:

Inés:
Agora quero tomar,
para boa vida gozar,
um muito manso marido;
nao no quero ja sabido,
pois tdo caro ha-de custar [Ibidem, p. 151].
Hnew:

Tenepv mie HYIHCEH 6 MYIHCHA,
UYmobwi Hacancoamucsi HCU3Hb10,
OYeHb MASKUL MYHCUUHA,

a YMHDbIL He HYJHCEH,
ubo nomom 3mo evliidem cebe 0opodice.

OmHa BpIxouT 3amyxk 3a [lepo Mapkeca, KOTOpbIi B HEll Ayl HE YaeT U TOTOB UCIOJHUTH Majeiue e€ npu-
XOTH; B OJIarOapHOCTH 32 3TO OHA OYEHBb CKOPO 3aBOAUT ceOe JF0O0BHUKA, KOTOPHIH MPUXOTUT B UX JIOM IO BU-
JIOM TIPOCHUTEISI MIJIOCTBIHU. 3akaHuuBaeTcs (papc mecHpio MHemn, koTopast pagyercs CBOeH KU3HH, TOMY, UTO Hay-
YUIIACh XUTPHUTH U B YToAy ceOe, CBOMM TIOPOYHBIM KEJaHHUSIM, BEPTETh HOBBIM MYKEM.

OT0 — MepBHIH ONBIT CO3MaHUS KOMEIWH, MOCBSIICHHOW M300paXCeHHWI0 CEMEWHBIX HpaBoB. JlelicTBue ¢apca
CKOHIICHTPUPOBAHO Ha JIM4YHOM xu3HK UHerr, Ha cdepe e€ ceMeitHbIX OTHOIICHHIA.

31ecs MOKHO TOBOPUTH O TIOTBITKAX CO3JAHMS XapaKTepa INIAaBHOW TepPOMHH, KOTOPBIA M3MEHSETCS 10 XOIY
ﬂEﬁCTBH}I IObECHI, UTO MOXECT 6I)ITL MPUPABHECHO K TCUCHUIO PC€AJIBHOI'O BPEMEHU B MUPE, T1OJ ﬂeﬁCTBMeM KOTOpOIo
XapakTepsbl JI0Jed HeM30€KHO MEHSIOTCS, YTO He OBbUIO NMPEJMETOM CpPEeIHEBEKOBBIX NMPEJICTABICHUI O YellOBEKe,
COMIACHO KOTOPBIM XapakTep ObLI JaH pa3 u HaBceraa. JleiicTBUe, MHTPUTa U HAOOp JCHCTBYONIUX JIMII, KaXI0€ U3
KOTOPBIX B&)KHO JUISI IIOCTPOCHHUS JICMCTBHS JAaHHOTO (hapca, TakKe CBHICTEILCTBYIOT B IOJIb3Y pa3BEpPTHIBAHUS
CpEIHEBEKOBOH MapaurMbl (hapca B CTOPOHY HOBBIX T'YMaHHCTHYECKHX TeHAeHuuil. OnHako mpupona ¢apca —
JKaHpa, NPEexIe BCEro, CPEIHEBEKOBOM IUTEPATYPhl — OCTAETCS MEHEE MOJBUKHOW U COXPAHSAET CBOIO CTPYKTYpY B
CPETHEBEKOBBIX KaTEropusaX B OOJBINECH Mepe, HEKEIH MPUPOJIa ayTo — TaKKe CPETHEBEKOBOTO KaHPa, HO B OOJb-
el Mepe, IO CBOEH NPHUPOJIE, HACBILIEHHOTO 3JIEMEHTaMU PEMIMO3HOCTH, KOTOPBIE MOJ BIMSHUEM HApOJHOMN
KyJIBTYpHI C IPAUXOJIOM HOBBIX (hOpM B 310Xy Bo3poskaenus B OomnpIeil ke Mepe IpOSIBIUIN CKIOHHOCTH K ITEPEBO-
paYMBaHUIO U IEPEOCMBICIICHUIO.
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“FARCE OF INES PEREIRA” BY GIL VICENTE
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The author presents the detailed analysis of “Farce of Inés Pereira”, which was written in 1523 by the first Portuguese profes-
sional dramaturge Gil Vicente; and determines, basing on the analysis of the text as well as using a number of literary works, that
unlike autos, the play-writer’s farces, which artistic system is the example of early Renaissance dramaturgy, retain a greater ex-
tent of medieval structure marks.
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